Oktubre at Nobyembre, 2016 Tagalog

KIAN Kumusta Kayasak

Inilalathala sa wikang Ingles, Intsik, Koreano, Espanyol, Portugal, Tagalog at madaling Hapon.
Matatagpuan ang isyu na ito sa HP (http://www. kian. or. jp/hlkwsk. html),
Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki. T 211-0033 2-2 Kizuki Gion—Cho, Nakahara—Ku, Kawasaki-shi , Kanagawa Ken

Tel:044-435-7000 Fax:044-435-7010 http://www. kian. or. jp/ E-mail : kiankawasaki@kian. or. jp
FEERTRRFIEERRRRTFIEERRR R FFEERTR AT FIERR TR T T I EERT R AT FIERT TR T FTEERT R R T T TERT R R T T T TR

Tka—4 na beses, Paligsahan ng Larawan!
[Ang Kawasaki sa mata ng mga Dayuhan |

Nais mo bang isali sa Paligsahan ang mga kuhang Larawan
T 57 N0 Y F
[Tema] “T love® Kawasaki” sa parteng ito ang nagustuhan ko sa Kawasaki (lugar, tao. bagay).

Sa parteng ito ako natutuwa, nais kong ibahagi sa aking mga kababayan/Kalahi !
[Kwalipikasyon sa pagsali] Mga taong may kinalaman sa Kawasaki at sa ibang bansa. Kahit anong
edad, Kahit anong lahi maaaring lumahok, Hanggang 3 larawan ang pwede sa isang tao,
[ Paraan ng pagsali ] (DPersonal na dalhin o ipadala sa Koreo ( size. 2L) @ HP o internet.
[ Panahon ng aplikasyon ] 9/1~11/30, 2016
[ Pagsusuri ] mula sa Tagasuri, 3 ang pipiliin, Madidisplay sa Winter Gatheing ang mapipiling lahok
at mabibigyang parangal ito.sa Dec. 10 (Sabado)May premyo sa mga mananalo °
[Sponsor, Katanungan] Kawasaki International. Asociation TEL: 044-435-7000
E-mail : photocontest@kian. or. jp
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Palitan ng kurokuro sa mga mag-aaral at NINTER GATHERING 2076

Mayroon ulit nitong taon, Sa ngayon ay sa mga hasasakupang tagalungsod, Sa tagapaligid na mag—aaral
at mga dayuhan at mga hapones * ay magpapalitan ng kuro—kuro sa kanilang iba—ibang karanasan. Ang

ebentong ito ay naaayon sa internasyunal na pang—unawa.Para sa higit na kaalaman sa nilalaman

[Pagsali] Kawasaki International Asociation Tu : 044-435-7000

EE R R o o o R S o S R R L S S R S R S S S R S R L S S R R R S S R R R S O S R R R S S S S R R S S S R R S S S R R R S S S R R S S S R R S S S R R L S S

ay I access ang HP ng Int 1. Asociation o o tignan sa Flyer..,
[ Petsa ] Dec. 10, 2016 (Sabado) 13:00~16:30

[ Lugar] Kawasaki International center Hall

Paraan pang Emergency sa pediatric sa mga dayuhang magulang at anak.

[Petsa] Nobyembre 10, 2016 (Huwebes) 10:30~12:00 (may reserbasyon) Libre
[Instraktor] Mr. Abe Yuuji (Hx WpH L)

[Lugar] Kawasaki International center (kapasidad ngl0 pares)

[Nilalaman] Emergency aid/paraan ng pagligtas sa bata at sanggol + (pagmasahe sa puso gamit ang
pambatang AED)

[Pag—aaply] Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki:TEL : 044-435-7000/email: soudan39@kian. or. jp
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Sa mga nais mag-enroll sa Publikong paaralang elementarya/hayskul sa Kawasaki
Mga anak ng Dayuhan na nais magpa enroll sa Public elementary at Junior high school saAbril sa isang
taon, mangyaring sumangguni sa mga pamamaraan sa hasasakupang ward office o branch nito..Maaari
mong I enroll kahit walang status of residence,

[sakop na edad] elementarya : Mga pinanganak ng Abril 2, 2010~Abril 1, 2011


http://www.kian.or.jp/
mailto:kiankawasaki@kian.or.jp

(mayroong health check-up sa papasukang paaralan)

Junior High school : Mga batang magtatapos sa elementarya sa Marso 2017
[Tnquiry] Section Ward Residents o Branch + Ward Community center
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| Ab ij 3 @ Libre po!
Ennollment briefing sa pagpasok ng elementarya ng mga batang dayuhian

Sistema ng edukasyon sa Japan. kung paano ginugugol ang oras sa paaralan. kung

anong kailangan sa pagpasok ¢ mga gastos, ipapaliwanag para madaling maunawaan,
Kailan? : Enero 21, 2017 (Sabado) 14:00~16:30 may interpreter
Saan? : International center , Conference room at meron ding paalagaan !
Kailangan ang reserbasyon sa gustong dumalo,
Paano? : Tumawag lamang sa Kawasaki International Asociation.
Tel:044-435-7000 Fax:044-435-7010 o kaya ay sa e-mail : soudan39@kian. or. jp
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Pag-aaral sa Nihonggo Salon nhg Mag-ina/mag-ama
1k ITanggapan! Mga Dayuhang ina/ama kasama ang anak na sanggol o maliit na bata

®Simula sa Sept. 30,2016, Sa mga may anak na magdadalawang taon€

‘ Ating pag—uusapan mga bagay na makakatulong sa anak na sanggol o maliit na bata sa wikang Hapon, malayangl

Lnakakapagtanong kung may nais malaman,

[Petsa] Oktubre 7~Dec. 9,2016 tuwing Biyernes(Kabuuan 10 beses) 10:00~11:30
[Kapasidad] mag-ina/mag—ama, 10 pares
[Lugar] Kawasaki International center

10 minuto mula sa Motosumiyoshi Sta., Tokyu Toyoko line/Meguro line
[aplikasyon] Oyako Nihonggo Salon no Kai (Hamada)
e—mail: nihongosaron@gmail. com o kaya y sa Kawasaki International Assn.

Telepono : 044—435—7000 kiankawasaki@kian. or. jp

[Pagpapayo sa mga Dayuhan sa Kawasaki International center.)

Maar ing kumunsu | ta kung may problema at may katanungan. Libre
« Oras ng Kunsultasyon : (10:00~12:00, 13:00~16:00) Telepono: 044 —435—7000

Wika Araw Wika Araw
Ingles Lunes~Sabado Intsik Martes - Myerkoles = Biyernes
Portuges Martes - Biyernes Espanyol Martes = Miyerkoles
Koreano Martes - Huwebes Tagalog Martes - Miyerkoles -
- Kawasaki Ward Office. LibrengKonsultasyon(interbyu) - AsaoWard Office. Libreng Konsultasyon
Wika Araw Oras Wika Araw Oras
Ingles Ika-una, ika-3 Huwebes | 14:00~16:30 Ingles Ika-una. IKa-3 Huwebes | 9:30~12:00
Intsik Ika-una, lka-3 Martes 14:00~16:30 Intsik Ika-una, lka-3 Martes 9:30~12:00
Tagalog [ka-una, [ka—-3 Martes 9:30~12:00 Tagalog Tka-una, Tka-3Miyerkoles | 14:00~16:30
* Libreng Konsultasyon sa Gyousei Shoshi (wikang Hapon) Lugar : 2F sa Center, conference rm. Petsa :

Oct. 16 at Nov. 2 O (Linggo) 2pm~4pm. (Kailangan ang reserbasyon sa interpreter, May bayad)


Tel:044-435-7000
mailto:nihongosaron@gmail.com

